
Proyecto de mejoramiento de las aguas pluviales 
en el área de Folsom 
Nuestras mejoras en el sistema de alcantarillado ya 
se han puesto en marcha
La Comisión de Servicios Públicos de San Francisco (SFPUC) opera 
un sistema de alcantarillado combinado que recolecta y somete a 
tratamiento las aguas residuales de San Francisco (aguas negras 
y aguas pluviales). Nuestro Programa de mejoramiento del sistema 
de alcantarillado (SSIP) está actualizando y modernizando nuestro 
sistema para garantizar que podamos seguir protegiendo la salud 
pública y el medio ambiente. Estas inversiones mejoran la resiliencia 
ante las inundaciones en toda la Ciudad, a través de mejoras 
operativas, proyectos de capital y recursos para ayudar al público a 
prepararse para las tormentas fuertes y recuperarse de ellas. 

Panorama general del proyecto
La comunidad de baja altitud de Inner Mission que rodea 17th St., 
18th St. y Folsom St. siempre se ha inundado durante tormentas de 
intensidad moderada o fuerte. Debido al cambio climático, prevemos 
que las tormentas intensas serán más frecuentes en nuestra 
área. El Proyecto de mejoramiento de las aguas pluviales del área 
de Folsom aumentará la capacidad del sistema de alcantarillado 
y reducirá el riesgo de inundaciones mediante la instalación de 
tuberías de alcantarillado más anchas, la construcción de un 
nuevo túnel para aguas pluviales y el reemplazo de las cajas de 
alcantarillado grandes por otras mejores en el área. 

AVISO DE CONSTRUCCIÓN DE 30 DÍAS

BENEFICIOS DEL PROYECTO:   

• Reducir el riesgo de inundaciones 
durante tormentas de intensidad 
moderada a fuerte en la 
comunidad de baja altitud de Inner 
Mission

• Proteger la salud y la seguridad de 
la comunidad

• Proveer recursos para ayudar a 
vecinos y negocios a prepararse 
para las tormentas fuertes y a 
recuperarse de ellas
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La construcción comenzará en breve
A fines de 2023, la SFPUC dará inicio a la construcción en el 
Proyecto de Mejoramiento de las aguas pluviales del área de 
Folsom, que se realizará en varias fases superpuestas. La primera 
fase del trabajo será la instalación de tuberías más anchas 
alrededor del área de 17th St. y Folsom St., y se planea que 
las futuras fases del trabajo comenzarán en 2024 y 2025.  La 
finalización está prevista para mediados de 2027. Vea el mapa del 
proyecto para obtener más detalles.

Es importante destacar que incluso después de que este 
proyecto haya concluido, esta área continuará corriendo el riesgo 
de inundarse cuando haya lluvias fuertes. Para obtener más 
información sobre el control de las aguas pluviales, visite 
sfpuc.org/rainreadysf. Para ver la información más 

reciente sobre el 
Visite nuestra página web  
sfpuc.org/folsomstorm. 

Para recibir notificaciones  
sobre el proyecto, envíe un 
email titulado “Folsom Project 
Updates” (novedades sobre el 
proyecto Folsom) a  
ssip@sfwater.org.

MAJOR CONSTRUCTION COMING TO  
INNER MISSION NEIGHBORHOOD! 

Our Sewer System Upgrades are Underway 

LEARN MORE and CONNECT WITH US! 
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San Francisco Public Utilities Commission
525 Golden Gate Avenue, 9th Floor
San Francisco CA 94102

#sfsewers

Find us online at sfpuc.org/ssip

Lea en el reverso noticias sobre la construcción   内部详细的施工信息

Proyecto de mejoramiento de las aguas pluviales 
 en el área de Folsom  

Si necesita asistencia en español llame al  
(415) 554-3289 o escríbanos a ssip@sfwater.org. 

如果您需要中文協助、請致電 (415) 554-3289  或電郵 
ssip@sfwater.org。

Kung Kailangan ang Tulong sa Filipino Tawagan ang 
(415) 554-3289 o mag email sa ssip@sfwater.org.

  

  

  

http://sfpuc.org/folsomstorm
http://ssip@sfwater.org


計劃益處:  
• 在中度至強風暴吹襲期間，減少低窪

的內米慎 (Inner Mission) 社區發生
淹水的風險 

• 維護社區的衛生和安全 
• 提供資源以對強烈暴風雨做好準備和

復原的措施 

PROJECT BENEFITS:    

• Reduce the risk of flooding during 
moderate to heavy storms in the  
low-lying Inner Mission 
neighborhood

• Protect the health and safety of  
the community

• Provide resources to prepare for 
and recover from heavy storms
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FASE 1

(SUJETO A CAMBIOS)

Calendario de construcción estimado

FASE 4

FASE 2

FASE 3

Folsom Area Stormwater Improvement Project 
In late 2023, the San Francisco Public Utilities Commission (SFPUC) 
will begin construction on the Folsom Area Stormwater Improvement 
Project (Project) to reduce the risk of flooding in the low-lying area 
around 17th and Folsom Streets. The Project will be constructed 
in several overlapping phases. The first phase of work will upsize 
and upgrade sewers around the 17th and Folsom area, followed by 
additional sewer system upgrades in the area, including expansion 
of large underground box sewers and new tunnel construction. 
Construction completion is anticipated in mid-2027. See the project 
map for more details. 

Use the QR Code below to view a translated handout.

三藩市水利局 (SFPUC) 將於 2023 年底為佛森地區雨水改善
工程動工，以減少第 17 街和佛森街附近低窪地區的淹水風
險。工程將分幾個會交叉重疊的階段進行。工程的第一個階段
將擴建和升級第 17 街和佛森地區附近的下水道，接著會將區
內其他下水道系統升級，包括擴建大型地底下水道箱涵和興建
新隧道。工程預計將於 2027 年中完成。 詳情請參閱工程地圖。

佛森 (Folsom) 地區雨水改善工程

Fases del proyecto    
El Proyecto de mejoramiento de las aguas pluviales del área 
de Folsom se construirá en cuatro fases superpuestas:  

• Fase 1 (Mejoras en las tuberías de alcantarillado): 
Reemplazo por otras más anchas o construcción de 
aproximadamente 2,855 pies lineales de tuberías más 
pequeñas (de 60 pulgadas de diámetro o menos).  

• Fase 2 (Construcción del túnel): Construcción de un 
nuevo túnel para aguas pluviales de 4,000 pies lineales 
desde aproximadamente la intersección de Alameda 
St. y Florida St. hasta la intersección de 7th St. y Berry 
St. Las cuadrillas excavarán el pozo de entrada, dos 
pozos de salida y un punto de giro para una máquina 
excavadora de túneles. Se utilizará equipo de monitoreo 
durante la construcción.

• Fase 3 (Mejoras en las cajas de alcantarillado): 
Reemplazo por otras más anchas y construcción de 
aproximadamente 3,200 pies lineales de alcantarillas 
con cajas grandes a lo largo de Florida St., Treat Ave. 
y Harrison St., desde Florida St. hasta 18th St. Las 
cuadrillas excavarán una parte de la calle para instalar 
una caja de alcantarillado grande, de aproximadamente 
20 pies de ancho, para aumentar el almacenamiento 
y la capacidad. Probablemente sea necesario desviar 
el tráfico y utilizar accesos alternativos durante varios 
meses en las áreas de trabajo.

若要了解工程的最新消息，請瀏覽我們的網
頁： sfpuc.org/folsomstorm。 若要接收工程
資訊，請發電郵給我們： ssip@sfwater.org。

Visit our webpage sfpuc.org/folsomstorm.  
To receive project notifications, Email “Folsom 
Project Updates” to ssip@sfwater.org.

工程地圖圖例 
階段 1 (下水道管升級) 
階段 2 (隧道施工) 
隧道連接口 
階段 3 (下水道箱涵升級) 
階段 4 (下水道管升級) 

              (視情況可能會有變動) 
• Fase 4 (Mejoras en las tuberías de alcantarillado):  

Reemplazo por otras más anchas y construcción de 
aproximadamente 1,950 pies lineales de estructuras 
y tuberías de alcantarillado grandes (de más de 60 
pulgadas de diámetro)

Qué esperar durante la construcción  
• NO se interrumpirá el SERVICIO DE ALCANTARILLADO 

Y AGUA en el área durante la construcción.

• RUIDO: Ruido, vibraciones y polvo en el área  
de trabajo.

• TRÁFICO: Podría ser necesario cerrar parcial o 
completamente las calles para garantizar la  
seguridad de los trabajadores y del público. Se 
proporcionarán avisos anticipados y señales de desvío 
según resulte necesario.

• ESTACIONAMIENTO: El estacionamiento en la 
calle puede verse afectado cerca de las zonas 
de construcción. Se colocarán carteles de “No 
estacionarse” con 72 horas de anticipación.

• MUNI: Las paradas de autobús y los horarios pueden 
verse afectados durante la construcción. Se avisará a 
los usuarios de los autobuses con anticipación sobre 
cualquier cambio en las paradas o los horarios.

• ACCESO: El acceso a las entradas para autos y a las 
entradas a edificios y casas puede verse afectado 
durante la construcción. Se notificará con anticipación 
a los residentes y los negocios.

中文

English

Leyenda del mapa

Fase 1 (Mejoras en las tuberías  
de alcantarillado)

Fase 2 (Construcción del túnel)

Portales de acceso al túnel

Fase 3 (Mejoras en cajas  
de alcantarillado)

Fase 4 (Mejoras en las tuberías  
de alcantarillado)
                  (SUJETO A CAMBIOS) 

LEGEND
Phase 1 (Sewer Pipe Upgrades)

Phase 2 (Tunnel Construction)

Tunnel Access Portals

Phase 3 (Sewer Box Upgrades)

Phase 4 (Sewer Pipe Upgrades)

          (SUBJECT TO CHANGE) 

使用以下 QR 碼閱讀翻譯版。 

Scan the QRC to view a 
English translation of  

this handout. 

    


